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:: Mattskiss

Produkten kan installeras pa dérrar som har ett
B-métt lika med eller storre &n 20 mm och déar
C-méttet &r max 68 mm. A-méatt max 100 mm.
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ﬂe Malskisse

Produktet kan installeres pa dgrer med B-mal

som er lik med eller stgrre enn 20mm og der

C-malet er maks 68mm. Maksimumstgrrelse pa

A-maler 100mm.
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:: Malskitse

Produktet kan installeres pa dare, der har et B-
mal, der er lig med eller starre end 20 mm og hvor
C-malet er maks. 68 mm. A-mal maks. 100 mm.
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- B Tack for att du
valt Yale Doorman

Denna installationsguide och manual syftar till
att sékerstalla att du installerar och anvander
produkten pé ett sdkert och korrekt satt samt
utnyttjar dess fulla potential. Den senaste ver-
sionen finns alltid tillgédnglig pa yalehome.se.

L3S ar ett modernt och sékert l&s med mdéjlighet
till programvaruuppdateringar. Uppdateringarna
hanteras via Yale Home-appen, dar du enkelt
kan se vilken version av programvaran som ar
installerad pa ditt las.

P& yalehome.se kan du ocksé kontrollera den
senaste tillgadngliga versionen. For att uppdatera
l&sets programvara anvander du helt enkelt Yale
Home-appen nar du &r i direkt nérhet av l&set.
Du kommer att f& en pop-up i appen om det
finns tillgangliga uppdateringar for ditt las. Lat
sedan din telefon och appen uppdatera l&set
under nagra minuter. Processen for att ansluta
l&set till Yale Home-appen beskrivs detaljerat pa
sidorna 33-40.

Manual in english? Scan the QR-code:

ﬂ; Takk for at du
valgte Yale Doorman

Denne installasjonsguiden og manualen har
som mal & sikre at du installerer og bruker
produktet pa en trygg og korrekt méate, samtidig
som du utnytter dets fulle potensial. Den nyeste
versjonen er alltid tilgjengelig pa yalehome.no.

L3S er en moderne og sikker l&s med mulighet
for programvareoppdateringer. Oppdateringene
handteres via Yale Home-appen, der du enkelt
kan se hvilken versjon av programvaren som er
installert pa l&sen din.

P& yalehome.no kan du ogsa sjekke den nyeste
tilgjengelige versjonen. For & oppdatere lsens
programvare, bruker du bare Yale Home-appen
nar du er neer l&sen. Du vil motta en pop-up i
appen hvis det er tilgjengelige oppdateringer for
l&sen din. La deretter telefonen din og appen
oppdatere l&sen i lgpet av noen minutter. Pro-
sessen med & koble l3sen til Yale Home-appen
er detaljert beskrevet pé sidene 33-40.

- = Tak fordi du har
valgt Yale Doorman

Denne installationsguide og manual har til for-
mal at sikre, at du installerer og bruger produktet
pa en sikker og korrekt made samt udnytter dets
fulde potentiale. Den seneste version er altid
tilgaengelig pa yalehome.dk.

L3S er et moderne og sikkert l&s med mulighed
for softwareopdateringer. Opdateringerne hand-
teres via Yale Home-appen, hvor du nemt kan
se, hvilken version af softwaren der er installeret
pa dit las.

Pa yalehome.dk kan du ogsa kontrollere den
seneste tilgaengelige version. For at opdatere
lasets software bruger du simpelthen Yale Ho-
me-appen, nér du er i direkte naerhed af laset.
Du vil f& en pop-up i appen, hvis der er tilgeeng-
elige opdateringer til dit l&s. Lad derefter din
telefon og appen opdatere l&set i labet af nogle
minutter. Processen for at tilslutte l&set til Yale
Home-appen beskrives detaljeret pa siderne
33-40.




<> 01 Hjilp

Denna installationsguide &r ett komplement till
den monteringsvideo du hittar p& yalehome.se.

Monteringsvideo

Scanna denna QR-kod for att
komma direkt till monterings-
videon. Vi rekommenderar att
du tittar pa filmen innan du
satter igdng med monteringen

Sjalvhjalp
Scanna denna QR-kod for att

komma till sjalvhjalpen for
Yale Doorman L3S

Support

Scanna denna QR-kod om
du behéver komma i kontakt
med Yales tekniska support.

Viktigt! Vid problem, kontakta Yale support
innan du vander dig till dterforsaljaren.

4 01 Hjelp

Denne Installasjonsguiden er et supplement til
den monteringsvideoen du finner pa yalehome.no

Monteringsvideo

Scann denne QR-koden for

a komme direkte til vdr monterings-
video. Vi anbefaler at du ser videoen
fgr du setter i gang monteringen.

Selvhjelp

Scann denne QR-koden dersom du
trenger selvhjelpsrad til din Yale
Doorman L3S

Support

Scann denne QR-koden om du
trenger & komme i kontakt med
Yale teknisk support.

Viktig! Ved problemer, henvend deg til
Yale support, far du kontakter forhandler.

<> 01 Hjeelp

Hjeelp

Denne installations- og brugermanual er et
supplement til den monteringsvideo, du finder
pé yalehome.dk

Monteringsvideo

Scan denne QR-kode for at komme
direkte til vores monteringsvideo.
Vi anbefaler, at du ser videoen, far
du monterer.

Selvhjeelp

Scan denne QR-kode, hvis du har
brug for hjeelp til din Yale Doorman
L3S.

Support

Scan denne QR-kode, hvis du har
brug for at komme i kontakt med
Yale Support.

Vigtigt! Ved problemer, hendvend dig til
Yale Support, far du kontakter din forhandler.



4<» Innehalliférpackningen:

o 4 x traskruvar (2 korta och tvéa langa) till
slutblecket

© 2 x tréskruvar till lashuset

e 4 x fyrkantspinnar, anvand dem som
matchar dorrtjockleken

@ Extra medbringare

4 x skruvar i fast langd for att fasta
monteringsplattan

e 4 x avkapningsbara skruvar som ett alternativ
till att fasta monteringsplattan om dérren ar
extra tjock

0 4 x sma skruvar for infastning av den
invandiga skylten p& monteringsplattan

e 2x envagsskruvar

© 1 x distansplatta for slutbleck, T mm
@ Insexnyckel

@ 7 x kabel till l3shuset

@ & x AA-batterier

@ nvandigt och utvandigt handtag
@ Invandig skylt

@ nvindig monteringsplatta

@ Utvandig skylt

@ Fastplatta for kablar

@ Fjadrar till handtagen

@ Tackpluggar

@ Lashus

@ Borrskyddsplat

@ Nyckelbricka

@ Initieringskort

@ 1489-11 slutbleck

ﬂE | forpakningen:

o 4 x treskruer (2 korte 2 lange) til sluttstykket
@ 2 x treskruer til laskassen

© : xfirkantpinner, bruk de som matcher
dartykkelsen

e Ekstra lang medbringer

© 4 x skruer med fast lengde for & feste
bakplaten

e 4 x avkappbare skruer som et alternativ til &
feste bakplaten hvis deren er ekstra tykk

a 4 x sma skruer til innfesting av det inn-
vendige skiltet til bakplaten

© 2 x enveisskruer

Q 1 x utbyggningsplate for sluttstykke T mm
@ Unbrakongkkel

@ 7 x kabel til laskasse

@ 4 x AA-batterier

@ Innvendig og utvendig vrider
@ Innvendig skilt

@ Innvendig monteringsplate
@ Utvendig skilt

@ Brakett for kabel

@ Fjertilvridere

@ Dekkplugger

@ Laskasse

@ Borbeskyttelsesplate

@ Nokkelbrikke

@ Initieringskort

@ 1489-11 sluttstykke

<» Indhold i pakken:

o 4 x traeskruer (2 korte, 2 lange)
til slutblikket

e 2 x treeskruer til lAsekassen

e 4 x dgrgrebspinde, brug dem som

passer til dgrens tykkelse
o Ekstra lang vridermedbringer

e 4 x skruer med fast laengde til at

fastggre monteringspladen

e 4 x klipbare skruer som alternativ til at
fastggre monteringspladen, hvis dgren

er ekstra tyk

e 4 x sma skruer til at fastggre det ind-
vendige langskilt til monteringspladen

e 2 x sikkerhedsskruer

© 7 xunderlagsplade til slutblik Tmm

@ Unbrakonggle

@ 1 x kabel til lasekasse

@ 4 x AA-batterier

@ Dorgreb til ind- og udvendig
@ Indvendigt langskilt

@ Indvendig monteringsplade
@ Udvendigt langskilt

@ Beslag til kablet

@ Fiedre til vrider

@ Dakpropper

@ Lasekasse

@ Borebeskyttelsesplade

@ Noglebrikker

@ Initieringskort

@ 1489-11 slutblik
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Verktyg for montering: Verktay for montering: Veerktgj til montering:
- Phillips-skruvmejsel (stjarnskruvmejsel) - Skrutrekker - phillips head (stjernetrekker) - Skruetraekker - phillips head (stjerneskruetraekker)
- Skruvmejsel (Torx-20) - Skrutrekker (Torx-20) - Skruetraekker - flad
- Bagfil eller avbitartang - Baufilsag eller avbitertang - Nedstryger eller Knipex skeevbider

- Rasp - Rasp - Fil



= = Tillgangliga tillbehor ﬂ; Tilgjengelig tilbehar
(Vissa av dessa tillbehor ingar (Noe av dette tilbeharet er allerede
redan i aktuell férpackningsvariant) inkludert i aktuell forpakningsvariant)

Ak
1 4 Underlaggskylt for slutbleck.

Om dorren har for stort avstdnd mellan dérrblad och karm finns
underlaggskyltar for att minska avstdndet. Maximalt avstand
ar 5 mm. Rekommenderat avstadnd. 2-3 mm.

Adln
<y Utbyggningsplate for sluttstykke.

Dersom dgren din har stor avstand mellom dgrblad og karm
finnes det utbyggningsplater. Maksimum avstand mellom
karm og laskasse er 5 mm. Anbefalt: 2-3 mm.

: : Forleengerplade til slutblik.

Hvis din dgr har stor afstand mellem derbladet og karmen,
findes der forlaengerplader. Den maksimale afstand mellem
karm og l&sekasse er 5 mm. Anbefalet: 2-3 mm.

Lasfett for arligt underhall /

(Se kommentar om lasfett s.62)

Lasfett for arlig vedlikehold
(se kommentar om lasfett s. 62)

A 4Ah

_|_

QW U W

Lasefedt til arlig vedligeholdelse
(ses.62)

4k

: : Tackskylt, invandig och utvandig.

frén tidigare las

N
A]n Dekkskilt, innvendig og ut- D
¥ vendig. Skjuler eksisterende
riper og merker pa degren Q Q
AN Ind- og udvendig daekplade.

QW Skjuler eksisterende ridser
og maerker pa daren.

<» Tilgaengeligt tilbehar

(Nogle af disse tilbehar er allerede
inkluderet i den aktuelle pakkevarianten.)

Déljer repor och marken pa dorren

o o

O
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C = Forklaring av terminologi

Batterilucka
Batterideksel
Batterideeksel

Vred
Knappvrider
Vrider

Invandig skylt
Innvendig skilt
Indvendigt langskilt

Fall
Falle
Falle

Handtag
Darvrider
Dgrgreb

=)

ﬂE Ordforklaring

D)

Yale

® © &J@@ =)[le
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:: Ordforklaring

Utvandig skylt
Utvendig skilt
Udvendigt langskilt

Férreglingsfall
Sperrefalle
Speerrefalle

Knapp for bortasakring
Bryter for bortesikring
Omstillerknap

Hakregel
Hakereile
Hagerigle

Handtag
Dgrvrider
Dorgreb

Lashus
Laskasse
Lasekasse
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An
w » Forbered installationen

1. Undersok om ditt existerande slutbleck ar av typen 1489-11 (star stamplat i metallen).
Har du detta slutbleck, byt till de medfdljande skruvarna och gé direkt till sida 12.
2. Har du inte detta slutbleck, ersatt ditt befintliga slutbleck med det medféljande slutblecket istéllet.

| vissa fall kan det medféljande slutblecket (1489-11) krava lite bearbetning av karmen. Detta gors enkelt med ex-
empelvis en kniv. Vill du undvika att gora bearbetning i karmen &r ett alternativ att anvénda slutbleck 1487-2 eller
1487-1 (kdps separat).

OBS! Om du har en pardérr rekommenderar vi att du anvander skruvar med en lAngd som &r anpassad for din
specifika dorr.

A
?l? Forberede for installasjon

1. Undersgk om ditt eksisterende sluttstykke er av typen 1489-11 (dette star stemplet i metallet).
Har du dette sluttstykket, bytt til de vedlagte skruene, og ga direkte til side 12.

2. Har du ikke dette sluttstykket, monterer du det medfelgende sluttstykket istedet.

I noen sjeldne tilfeller kan det medfalgende sluttstykket (1489-11) kreve noe tilpassing i karmen. Dette gjores
enkelt med feks. en kniv. Dersom du @nsker 8 unnga a gjgre tilpasning i karmen, kan alternativet veere 8 benytte
sluttstykkene 1487-2 eller 1487-1 (kjgpes separat).

OBS! Hvis du har en dobbeltdgr, anbefaler vi at du bruker skruer med en lengde som er tilpasset din spesifikke der.

Ah
wp Forberedelser til installation

1. Undersgg om dit eksisterende slutblik er af typen 1489-11 (dette stédr maerket i metallet).
Har du dette slutblik, brug de vedlagte skruer og ga direkte til side 12.

2. Har du ikke dette slutblik, monterer du det medfglgende slutblik i stedet.

| sjeeldne tilfeelde kan det medfglgende slutblik kraeve tilpasning af karmen. Det kan du ggre med f.eks. en kniv.
@nsker du at undga at tilpasse karmen, kan du som alternativ bruge slutblik 1487-2 eller 1487-1 (kabes separat).

Bemeaerk! Hvis du har en dobbeltdgr, anbefaler vi, at du bruger skruer med en leengde, der er tilpasset din specifikke der.

m




AN Vid behov, vand lashuset ratt, hoger/
UV vinster - kontrollera att forreglingsfall
lutar inat.

Vand fr&n hoger- till vansterdorr.

(A) Tryckin forreglingen.

(B) Skruva ut skruven 2 varv med den medfol-
jande insexnyckeln.

(C) Ta ut férreglingen och vand den sé att den
lutar inat.

(D) Tryck in forreglingen igen.
(E) Sattiinsexnyckeln och skruva &t skruven.

(@

A]h Ved behov, vend l&skassen riktig vei,
WV hgyre/venstre — kontroller at sperrefallen
skraner innover.

Vend fra hgyre- til venstreder.
(A) Trykk inn sperrefallen.

(B) Roter den vedlagte unbrakongkkelen to
omdreininger.

(C) Ta ut sperrefallen og vend den slik at den
skraner innover.

(D) Trykk inn sperrefallen igjen.
(E) Sett inn unbrakongkkelen og trekk til to
omdreininger.

12

AN Sgrg for, at lasekassen vender korrekt,
W hgjre/venstre - fallens haeldning skal
vende indad.

(A) Tryk speerrefallen ind.

(B) Drej den medfalgende unbrakonggle to
omgange.

(C) Treek speerrefallen ud og vend den, sa heaeld-
ningen vender indad.

(D) Tryk speerrefallen ind igen.

(E) Indseet unbrakongglen og spaend to om-
gange.



45> Anvind gangjarn for referens

Vansterdorr
Venstre dor
Venstre dor

OBS! Sta pa den sida av dorren dar gangjarnen
ar synliga nar dorren ar stangd. D& kan du se
pé vilken sida gangjarnen &r placerade.

A W\ Fast borrskyddsplaten framifrdn och

WV bakat. Fastéronen ska vara innanfor
tapparna pa lashuset. Forsakra dig om att hal-
bilden stdmmer 6verens s att skruvarna kan ga
igenom.

AIh Fest borebeskyttelsen forfra og bakover.
WV Festegrene skal veere innenfor tappene pa
l&skassen. Pase at hullbildet passer overens slik
at skruene kan gé igjennom.

AN Klik borebeskyttelsespladen p& ved at
W presse den fra forsiden og bagud. Fast-
gorelsestapperne skal veere inde i tapperne pa
lasekassen. Sgrg for, at hulmgnsteret passer, s
skruerne kan ga igennem.

4% Brukhengsler som referanse

_—

OBS! Still deg pa den siden av deren der heng-
slene er synlige nar dgren er lukket. Da kan du
se hvilken side hengslene er plassert.

13

<» Brug haengsler for reference

Hogerdorr
Hoyre der
Hgajre dor

OBS! Stil dig pa den side af deren, hvor haengs-
lerne er synlige, nar dgren er lukket. S& kan du
se, pa hvilken side haengslerne er er placeret.

OBS! Borrskyddet skall monteras pa den
sidan av ldshuset som &r mot dorrens
utsida, se bild. Lagg marke till riktningen pa
forreglingen.

OBS! Borebeskyttelsen skal monteres pa
laskassen, pa den siden som vender mot
derens utside. Ref. illustrasjon. Legg ogsa
merke til sperrefallens retning.

Bemaerk! Borebeskyttelsespladen skal
monteres pa ldsekassen pa den side, som
vender mod ydersiden af dgren. Se billede.
Bemazerk ogsa spzerrefallens retning.



AN
A1 4
Fett har férapplicerats i kontakten for att skydda
mot eventuell oxidation. Lt fettet vara kvar

och fast kabeln i ldshuset (A). For in lAshuset i
dorren och trd samtidigt igenom kabeln genom
hélet pa dérrens insida (B). Lashuset ska enkelt
kunna séattas in. Skruva sedan fast ldshuset (C).

Montera ldshuset

Férsdkra dig om att kabeln inte kommer i klam,
damasken ska skydda kabeln dér det kan fin-
nas vassa kanter.

04

: : Montere ldskassen

Det er pafort fett i kontakten for & beskytte mot
eventuell oksidasjon. La fettet veere vaere i
kontakten og fest kabelen i laskassen (A). Sett
inn l&skassen i dgren og trekk samtidig kabelen
giennom hullet pa dgrens innside (B). Las-
kassen skal enkelt kunne settes inn. Skru
deretter fast l&skassen (C).

Pass pa at kabelen ikke kommer i klem.
Pése at strompen beskytter kabelen mot
skarpe kanter

14

: : Montering af ldsekassen

Der er pafert fedt i stikket for at beskytte mod
eventuel oxidation. Lad fedtet blive i stikket og
fastger kablet i lasekassen (A). Saet ldsekassen
ind i dgren og treek samtidig kablet gennem
hullet pa derens inderside (B). Lasekassen skal
let kunne indseettes. Skru derefter ldsekassen
fast (C).

Veer forsigtig, sa kablet ikke kommer i
klemme eller bliver beskadiget.

(& —[==
(C)




AN
A\l 4
Tra kabeln genom det ovala hélet. (A)

Styrpinnarna guidar skylten ratt. (B) Tryck fast

med den dubbelhaftande tejpen.

Montera den utvandiga skylten

05

med den dobbeltsidige teipen.

(A)

15
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$ Montere det utvendige skiltet

Tre kabelen gjennom det ovale hullet. (A)

Styrepinnene guider skiltet rett. (B) Trykk fast

D)

@“LEEE:'* - [ ®

(e

: : Montering af udvendigt
langskilt
Far kablet gennem det ovale hul. (A)

Styrepindene vil guide langskiltet korrekt. (B)
Tryk det fast med den dobbeltklaebende tape.
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4an Montera deninvandiga
¥ monteringsplattan, steg 1
Justera langden pa skruvarna.

Anvand stélskruvarna for att uppnd SSF-god-
kdnnandet. De avkapningsbara skruvarna ar ett
alternativ.

Ratt langd &r samma som dorrtjockleken eller
aningen kortare om midjorna inte matchar
dorrtjockleken (1-2 mm). Se till att bara ta av lite
i taget.

4n Montering av den innvendige
‘l' monteringsplaten, trinn 1
Juster lengden pé skruene (delenr. 5).

Bruk stalskruene for 8 oppfylle FG-godkjen-
ningskrav. De avkappbare skruene (delenr. 6)
er et alternativ.

Skruene skal ha samme lengde som dertykkel-
sen (eller litt kortere, dersom "klippefeltet” pa
skruen ikke matcher dgrtykkelsen, 1-2 mm).

4n Montering af indvendig
¥ monteringsplade, trin 1
Tilpas skruernes laengde.

Brug stélskruerne hvis de passer, hvis ikke de
passer bruges de klipbare skruer.

Skruerne skal have samme leengde som derens
tykkelse (eller lidt kortere, hvis "klippeomradet”
pa skruen ikke passer til darens tykkelse, 1-2 mm).

06

16




4an (A) Dra kabeln genom slitsen pd monteringsplattan

Kontrollera att kabeln inte kommer i kldm.
OBS! Monteringsplattan ska vara bdjd.

(B) Fast monteringsplattan och fastplattan for kablarna i de 6vre
halen. Fér kablarna uppét.

(C) Dra inte skruvarna for hért.

(D) Fast skruvarna diagonalt i de nedre halen.
Justera monteringsplattan sa den sitter rakt.
Dra &t skruvarna, dra inte for hart.

Anvand skruvarna nr 5 eller 6 beroende pa dérrtjockleken (se sidan 7).

ﬁlﬁ (A) Dra kablene gjennom slissen pa monteringsplaten.

Kontrollér at kablene ikke kommer i klem.
OBS! Monteringsplaten skal veere bayd.

(B) Fest monteringsplaten og brakett for kabel i de to @vre hullene.
Fest kablene oppover.

(C) Ikke trekk til skruene for hardt.

(D) Fest skruene diagonalt i de nedre hullene.
Rett opp monteringsplaten, trekk til skruene.
Ikke trekk til skruene for hardt.

Benytt skruer nr 5 eller 6, avhengig av dertykkelse (se side 7).

Al (A) Treek kablerne gennem ldsekassen og monteringspladen.

Veer sikker p4, at kablerne ikke sidder i klemme.
Bemaerk! Monteringspladen skal veere bgijet.

(B) Fastggr monteringspladen og kabel-beslaget i de to gverste
huller. Fastggr kablerne, sa de vender opad.

(C) Spaend skruerne lgst.

(D) Fastgar skruerne i de to diagonale nederste huller. Juster mon-
teringspladen og spaend skruerne. Spaend ikke skruerne for hardt.

Brug skruer nr. 5 eller 6, alt efter dartykkelse (se side 7).

(©)
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A . T

w» Montering av den invandiga skylten, steg 2

Justera langden pa medbringaren. Om du skulle réka klippa for mycket
finns det en extra medbringare i férpackningen.

Mat med den invandiga skylten mot dérren och kapa medbringaren i ytter-
kant av forreglingen (A)

Kontrollera att medbringaren verkligen passar in i lAshuset nar den invéan-
diga skylten skruvas fast (B).Klipper du medbringaren fér kort kommer
ndéddppningen inte att fungera (se sida 26)

A
;I; Montering av det innvendige skiltet, trinn 2

Juster lengden p& medbringeren (delenr. 4). Hvis du skulle komme til &
klippe for mye, fglger det med en ekstra medbringer.

Mal med det innvendige skiltet mot dgren og kapp av medbringeren i ytter-
kanten av sperrefallens ytterkant. (A)

Kontroller at medbringeren virkelig passer inn i lAskassen nar det innven-
dige skiltet skrus pa. (B). Klippes medbringeren for kort, risikerer du at
ngdapningsfunksjonen ikke fungerer (se side 26).

4 Montering af indvendigt langskilt, trin 2

Juster leengden pa medbringeren. Hvis du kommer til at klippe for
meget af, falger der en ekstra medbringer med.

Mal med det indvendige langskilt mod daren og afklip medbringeren naer-
mest [dsekassens centrum. (A)

Tjek, at medbringeren passer ind i ldsekassen, nar det indvendige langskilt
er skruet pa. (B). Hvis medbringeren Klippes for kort, risikerer du, at ngdab-
ningsfunktionen ikke fungerer (se side 26).
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AN Tabort batteriluckan pa den invandiga
UV skylten.

Koppla in kablarna pa den invandiga skylten.

Var forsiktig s& du inte skadar kontakterna.

AJh Ta bort batteridekselet pa det innvendige
Wy skiltet

Koble inn kablene i det innvendige skiltet.

Veer forsiktig sa du ikke skader pinnene i
kontakten.

20
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AN Fjern batterideekslet pa det indvendige
UV langskilt.

Tilslut kablerne i det indvendige langskilt.

Veer opmaerksom pa, at du ikke beskadiger
stikkene.



A A Montera den invandiga skylten
UV i monteringsplattan med de 4
sma stjarnskruvarna.

AIh  Monter det innvendige skiltet
WV bakplaten med de 4 sma stjerne-
skruene.

A A Montér det indvendige langskilt pa
W monteringspladen ved at fastskrue
langskiltet med de 4 sma stjerneskruer.

21

A N Ligg kablarna ratt,
UV setill att de inte klams.

A]h Legg kablene rett og
W» sorg for at de ikke blir klemt.

AN Forkablerne korrekt og sarg
QW for, at de ikke kommer i klemme.



4An Montera handtagen

¥ b3 in- och utsidan

Ta fram tva fyrkantspinnar. En fér insidan och en
for utsidan.

Vand sidan med spéren pé fyrkantspinnen in
mot l&shuset.

Var noggrann med att féra pinnen hela vigen in
i ldshuset.

08

4]n Montere dorvridere

¥ p3inn- og utside

Ta frem to firkantpinner. En for innsiden og en for
utsiden.

Vend siden med sporene pé firkantpinnen inn
mot l&skassen.

Veer ngye med & fore den hele veien inn i las-
kassen.

=
8

o - [loE=3
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4w Montering af dergreb pa

¥ ind- og udvendig side

Tag degrgrebspindene frem. En til indvendigt og
en til udvendigt.

Vend siden med brydesporet pa dergrebs-
pinden ind mod lasekassen.

Vaer omhyggelig med at fere den hele vejen ind
i ldsekassen.



A h Valj de fyrkantspinnar som sticker ut

VW 1-20 mm utanfér skylten.
OBS! For dorrar med ett C-matt (se sid. 3) (4]
mellan 63-68 mm kommer fyrkantspinnen inte

sticka ut enligt bild, men det fungerar likval om
den ldngsta pinnen anvands till insidan.

) [

1-20 mm 1-20 mm

A]h Velg de firkantpinnene som stikker ut
WY 1-20 mm utenfor skiltet.

OBS! For dgrer med en C-maling (se s. 3)
mellom 63-68 mm vil pinnen ikke stikke ut som .
vist pa bildet, men det vil likevel fungere hvis
den lengste pinnen brukes pa innsiden.

o - [{loE—d

MW Velg den dgrgrebspind, som stikker
QW 1-20 mm ud fra deekskiltet.

Bemeerk! For dgre med et C-mal (se s. 3)
mellem 63-68 mm vil pinden ikke stikke ud som
vist p billedet, men det vil stadig fungere, hvis

den leengste pind bruges pa indersiden.
Yy

AN Liggifijadrarnaibéagge handtagen med
UV den breda delen inat, annars kan fjadern
ramla ut.

A]n Plasser fjzerene i begge handtakene med
Wl» denbrede enden innover, fjseren blir da
liggende.

A W Anbring fiedrene i begge dargreb med den
W W bredeste ende indad, sa bliver fiederen
siddende.
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A\ Fast handtaget genom att trycka in det
W iskylten (A) tills du hor ett tydligt klick
(B). Gor samma sak pa bagge sidorna. Det kan
kravas lite kraft.

(C) Drai handtagen fran bada hall for att kont-
rollera att de sitter fast.

(B)

«CLICK?

o [floES

-V

(o

AJh Fest hdndtaket ved 8 trykke det inn i skiltet
WV (A) til du harer et tydelig klikk (B). Gjor det

samme pa begge sidene. Dette steget krever litt
kraft.

(C) Draii dgrvrideren for & kontrollere at begge
dervriderne sitter fast.

24

«CLICK?
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MW Fastggr hdndtaget ved at trykke det ind i
QW langskiltet (A), indtil du hgrer et tydeligt
klik (B). Gentag derefter det samme p& den

anden side. Dette trin kraever lidt ekstra styrke.

(C) Traek ned i dargrebet for at sikre, at begge
greb sidder fast og korrekt monteret.
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A A Kontrollera handtagets funktion med
QW dorren 6ppen:

1. Tryck in forreglingen sé att:

2. Hakregeln 8ker ut.

3. Nar du trycker ned handtaget s& ska hakre-
geln dka inigen.

Viktigt! Testa flera gdnger med bade

insidans och utsidans handtag.

y

~
+
—

el [ _JleJo

\@)

A Kontroller dgrvriderens funksjon med

<y doren dpen:

1. Trykk inn sperrefallen slik at:

2. Reilen spretter ut.

3. Ved & dytte ned dervrideren skal hakereilen bli
dratt inn i ldskassen igjen.

Viktig! Gjenta testen flere ganger, bdde med
handtaket pa inn- og utsiden.
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Viktigt! Sakerstall att slut-
blecket ar i ratt hojd sa for-
reglingen (1) traffar den
plana ytan pa slutblecket (4).

An

x>

Viktig! Forsikre deg om at
sluttstykket har riktig hayde,
slik at sperrefallen (1)treffer
den slette flaten p3 slutt-
stykket (4).

4dh

w

Vigtigt! Sorg for, at slutblik
er i den korrekte hgjde, sa
speerrefallen (1) rammer
den flade overflade pa
slutblikket (4).

AN Kontrollér dergrebenes funktion med
W W dgren dben:

1. Tryk speerrefallen ind, sa:

2. Hageriglen springer ud.

3. Ved at trykke dgrgrebet ned skal hageriglen
treekkes tilbage i lAsekassen.

Vigtigt! Test flere gange med bade indvendige og
udvendige handtag.



VIKTIGT!

A A Funktionstest av mekanisk ldsning och
UV nédéppning. Kontrollera lasfunktionen
med S6ppen dorr, batterierna ska dannu inte ha
stoppatsi.

1. Tryck in forreglingen (A) och L&t hakregeln (B)
ga ut

2. Vrid vredet (C) 90 grader for att lasa, vrid

hela vagen forbi "knappet” som kommer vid 45
grader.

3. Kontrollera att handtaget (D) inte drar in
hakregeln (B). Handtaget ska vara stumt.

4. L&s upp genom att vrida vredet (C) 90 grader,
mot gangjarnen.Vrid hela vagen forbi "knappet”.
5. Dra in hakregeln (B) med handtaget (D)

6. Préva nu att stéanga dorren och l8s/l&s upp
frn insidan pa samma vis som steg 2-5. Justera
slutblecket (E) vid behov.

Nedtill pa utsidans skylt (F) finns det mojlighet
att ansluta ett 9V batteri for att stromsatta ldset
om batterierna vid nagot tillfalle tagit slut.

VIKTIGT! Se till att alla boende kdnner till
n6doppningsmandvern. Att vrida vredet 90
grader bor bara goras nér laset ar stromlost,
nér laset ar driftsatt med batterier vrider du
bara vredet ca 45 grader for att lasa eller ldsa
upp.

Om den mekaniska lasningen och n6déppnin-

gen inte fungerar &r vredmedbringaren for kort.

Se kapitel 06, sida 19 och byt till den medfol-
jande reservmedbringaren.

VIKTIG!

AJh Funksjonstest av mekanisk lasing og
WY ngdéapning. Kontroller lasfunksjonen med
apen dor, batteriene skal ikke veere satt i pa
dette stadiet.

1. Trykk inn sperrefallen (A) og la hakereilen (B)
sprette ut

2. Vrid knappvrider (C) 90 grader for & lase, vrid
hele vegen forbi "kneppet” som kommer ved 45
grader.

3. Kontroller at dgrvrideren (D) ikke drar inn
hakereilen (B). Dgrvrideren skal ikke kunne
dreies.

4. | &s opp ved a vri dervrideren (C) 90 grader,
mot hengslene. Vri hele veien forbi "kneppet”.
5. Drain hakrereilen (B) med dgrvrideren (D).
6. Prov na & stenge dgren og l&s/las opp fra inns-
iden, pd samme méte som steg 2-5.

Justér sluttstykket (E) etter behov

Nederst pa det utvendige skiltet (F) er det mulig
a koble til et 9V-batteri for & ngdapne laset,
dersom de interne batteriene er utladet.

VIKTIG! Pass pa at alle beboere kjenner til
ngdéapningsprosedyren. Drei kun knapp-
vrideren 90 grader nér lasen ikke er koblet til
strom. Nar lasen er tilkoblet strem, trenger
knappvideren kun 45 grader for & lse/lase
opp.

Om den mekaniske l&singen og ngdapningen
ikke fungerer, er medbringeren for kort. Se
kapittel 06, sida 19 og bytt til den medfelgende
reservemedbringeren.
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VIGTIGT!

AN Funktionstest af mekanisk lasning og
UV ngdabning. Kontroller ldsefunktionen
med doren dben, batterierne bgr endnu ikke
veere isat.

1. Tryk speerrefallen (A) ind sa hageriglen (B)
springer ud.

2. Drej drejeknappen (C) 90 grader for at lase,
drej hele vejen forbi det "snap”, der kommer ved
45 grader.

3. Kontroller, at hdndtaget (D) ikke treekker
hageriglen tilbage (B).

4. L3s op ved at dreje knappen (C) 90 grader
mod heengslerne. Drej knappen 90 grader mod
haengslerne forbi "snap”.

5. Traek hageriglen (B) tilbage med handtaget (D).

6. Prgv nu at lukke daren og l&se/l8se op fra op
indefra pd samme made som trinene 2-5.
Juster om nadvendigt slutblikket (E).

Nederst pa den udvendige plade (F) er mulighed
for at tilslutte et 9V-batteri til at drive drive l&sen,
hvis batterierne pa et tidspunkt er lgbet ter.

VIGTIGT! Sarg for, at alle beboere kender
ngdabningsmangvren. Drejning af knappen 90
grader bar kun ske, nar lasen er slukket. Nar
lasen er batteridrevet, skal du kun dreje knap-
pen ca. 45 grader for at lase eller ldse op.

Hvis den mekaniske lasning og ngdabning ikke
fungerer, er medbringeren for kort. Se kapitel
06, side 19 og skift til den medfelgende ekstra
medbringeren



(C)
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AN

@ » Justera slutblecket

Om du upplever att det &r svart att ldsa ellerom det ar glapp i
dorren nér den &ar last kan du enkelt justera slutblecket.

Lossa de tva skruvarna (A) och flytta justeringsldpparna (B).
Prova dig fram tills dérren stanger som du dnskar

Var observant pa avstandet mellan dérr och karm. Maximalt
avstand mellan l&shus och karm &r 5mm. Rekommderat: 2-3 mm.
Vid behov kan distansplatta anvandas.

Aln

+‘ » Justere sluttstykket

Dersom du opplever at dgren er treg 8 fa i las, eller at det er slark i
derldsen nér daren er lukket, kan dette enkelt justeres.

Lasne de to skruene (A) og flytt justeringsleppene (B) litt ut eller
inn. Stram skruene igjen (A). Her er det bare & prove seg litt frem. (A)

Veer obs pad avstand mellom dgr og karm. Maksimum avstand
mellom karm og ldskasse er 5 mm. Anbefalt: 2-3 mm.
Ved behov, kan utbyggingsplate anvendes.

Al
¥ Justerbart slutblik
Hvis du oplever, at deren er sveer at lukke, kan dette let justeres.

Lasn de to skruer (A) og flyt de justerbare tapper (B) lidt ud eller
ind. Spaend skruerne igen (A). Her er det bare at prave sig lidt
frem.

Vaer opmaerksom pé afstanden mellem dgren og slutblikket.
Maksimal afstand mellem slutblik og lasekasse er 5 mm.
Anbefalet: 2-3 mm. Hvis det er nadvendigt kan en underlags-
plade anvendes.
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P . 2
w Aktivera laset

Dérren méste vara 6ppen nar du aktiverar
din Yale Doorman. Gor féljande steg:

1) Sétt in batterierna (A) och vanta ca 10 se-
kunder, sd hérs meddelandet "Show init card”

2) Hall det medféljande initieringskortet mot
lasaren pa den utvandiga skylten. (B). Lyckas
steget, bekréftas detta efter ndgra sekunder
med en positiv ljudsignal.

3) Nu hérs meddelandet “Enter selected master
code. 6 - 10 digits. Confirm with thumbturn lock

operation”.

Registrera en unik masterkod pé 6-10 siffror. (C)

OBS! Det antal siffror du anvander till master-
koden behover dven anvandas till anvandar-
koderna. Masterkoden anvénds for att program-
mera laset, sd kom ihdg den!

4) Bekrafta koden genom att vrida vredet (D) i
(sriktningen, mot slutblecket /karmen (E).

Som illustrationen visar ar det skillnad pa héger
och vanster dorr.

(A)

"Show init
card”

09

An . o
D Aktivere lasen

Dgren ma vaere dpen nar du skal aktivere
din Yale Doorman. Gjgr fglgende steg:

1) Sett inn batteriene (A) og ventica 10 se-
kunder, s hgres meldingen: "Show init card”

2) Hold det vedlagte initieringskortet mot leser-
delen pa det utvendige skiltet. (B).

Er steget vellykket, bekreftes dette etter noen
sekunder med et "positivt” lydsignal.

3) Na& hgres meldingen: "Enter selected master
code. 6 - 10 digits. Confirm with thumbturn
lockoperation”.

Registrer en unik masterkode p& 6-10 siffer. (C)

NB! Husk at det antall siffer du velger i master-
koden betyr at du ma bruke samme antall sifre
i brukerkodene. Masterkoden bruker du for &
programmere lsen, s& husk den.

4) Bekreft koden ved & vri knappvrideren (D) i
lasretning mot sluttstykke/karmen (E).

Som illustrasjonen viser er det forskjell pé en
hgyre og en venstre der.

(B)

oo

[elale]
ooo
oo
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wy Aktivering af ldsen

Dgren skal vaere dben, nér du aktiverer din
Yale Doorman. Fglg disse trin:

1) Indseet batterierne (A) og venti ca. 10 sek.
Derefter hares: "Show init card”

2) Hold det vedlagte initieringskort mod leeseren
pa det udvendige langskilt (B).Hvis trinnet
lykkes, bekreeftes dette med et "positivt” lyd-
signal efter et par sekunder.

3) Nu hgrer du beskeden: "Enter selected
master code. 6 - 10 digits. Confirm with thumb-
turn lockoperation”.

Registrer en unik masterkode pa 6-10 cifre (C).

Bemeerk! Antallet af cifre i masterkoden
bestemmer hvor mange cifre, du skal anvende i
brugerkoderne. Din masterkode skal bruges til at
programmere lasen, s& husk den.

4) Bekreeft koden ved at dreje vrideren (D) i
laseretningen mod slutblik/karmen (E).

Som billeder viser, er der en forskel pa en hgjre
og en venstre dar.

©Dloes
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(E) (B) ﬂ

Hoégerdorr [ Hoyre dor [ Hojre der Vénsterdérr [ Venstre dar [ Venstre dor
A A Denna manover definierar ocksa hoger/ A Denne mangveren definerer ogsa hayre/ AN Denne mangvre definerer endvidere
W vanster for laset. Vrider du fel kommer WV venstre for lasen. Ved forveksling kommer W hgjre/venstre for l&sen. Hvis de om-
l&set att ldsa med vredet i omvand riktning. Blir ~ vrideren til & l&se og ldse opp i omvendt ret- byttes, vil vrideren l&se og lase op i omvendt
det fel sa du behover justera i efterhand beho- ning. Hvis du ma endre dette, gjor du om dette retning. Hvis du @nsker at lave dette om, gar
ver laset fabriksaterstallas (se sida 60). trinnet ved a gjenopprette lasen til fabrikkinn- du et trin tilbage ved hjeaelp af en nulstilling

stillinger. (Se side 60). (Se side 60).

OBS: Endast med app: Ska du koppla upp NB! Kun med app: Skal du koble opp lédsen Bemazerk! Kun med app: Hvis du vil forbinde
ldset med app sé anvinder du masterkoden med app, bruker du masterkoden en gang for ldsen med appen, skal du bruge masterkoden
en gang for att koppla samman l&dset med din 4 sette igang sammenkloblingen mot tele- én gang for at starte tilkoblingen til din mobil.
telefon. Darefter kommer masterkoden inte fonen din. Etter dette vil ikke masterkoden Herefter virker masterkoden ikke.
fungera mer. fungere.
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- = Anvandning av envagsskruv.

Till produkten medfoljer det tva extra envagsskruvar vilka kan anvandas for att f& produkten
godkand enligt krav frdn SSF.

Observera att vid montering med dessa skruvar kan det vara svart att demontera laset utan
specialverktyg.

Al c

:l; Bruk av enveisskruer:

Om det ikke er et krav fra forsikringsselskapet ditt, er det frivillig & benytte enveisvskruene.

Veer obs pa at ved montering med disse skruene kan det bli utfordrende & demontere ldsen uten
bruk av spesialverkigy.

1 = Brug af envejsskruer:

Hvis det ikke er et krav fra dit forsikringsselskab, bestemmer du selv, om du vil bruge envejsskruerne.

Veer opmaerksom p4, at nar du installerer med disse skruer, kan det veere udfordrende at afmon-
tere ldsen uden brug af specialvaerktg;j.

dh v s .
w » Slutfor installationen:
Tryck fast tackplugg (A) i de nedre skruvhalen.

Satt fast batteriluckan (B) och skruva fast den. '

]
Adlh . . .
;I; Fullfering av installasjonen: f"_'|j
Trykk fast dekkplugger (A) i nedre skruehull. .

Sett pa batteridekselet (B) og skru det fast.

: : Feerdigger installationen:

Tryk deekpropperne (A) godt ind i de (A) F)
nederste skruehuller.
Seet batteridaekslet (B) pa og skru det fast.
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Styrning av laset

: : Med eller utan app?

Nar l8set nu &r monterat har du tvd mojligheter:

1. Du styr l3set via Yale Home-appen
(rekommenderas), eller

2. Du anvander laset utan app (stand alone)

For att driftsatta ditt nya Yale Doorman L3S med
Yale Home-appen féljer du instruktionerna pa
sida 36.

For att driftsatta lAset stand alone, foljer du
instruktionerna pa sida 43.

Viktigt nar laset kopplas
upp med app:

Om du har anvéant ldset stand alone innan
och onskar att koppla upp med app sa
kommer masterkod, anvandarkoder samt
nyckelbrickor som tidigare programmerats
att forsvinna. Detta laggs in pa nytt i appen.

Efter att du kopplat ldset mot appen sa
skots all administration av laset i appen.
Menyfunktionen pé lasets knappsats som
du anvander i laget for stand-alone fung-
erar inte nar laset ar uppkopplat. Det gor
inte heller masterkoden.

Styring av lasen

$ Med eller uten app?

N& som lasen din er ferdig montert har du to
muligheter:

1. Du styrer lasen din via Yale Home appen
(anbefales), eller

2. Du bruker lasen uten app (stand alone)

For & sette opp din nye Yale Doorman L3S med
app, felger du instruksjonene pa side 36.

For & sette den opp som stand alone, folg
instruksjonene pa side 47.

Viktig nar du kobler
ldsen opp mot appen:

Om du har brukt ldsen din som standalone
og na ensker & koble den opp mot appen
vil du miste masterkoden samt andre
brukerkoder, ngkkelbrikker og alle andre
innstillinger du har lagt inn. Dette ma da
legges inn pa nytt igjen fra appen.

Etter at du har koblet opp l&sen mot appen
gjor du all administrasjon i appen. Meny-
funksjonen pa lasens tastatur fungerer ikke
nar ldsen er koblet opp mot app. Det gjar
heller ikke masterkoden du nettopp lainn.
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Styring af ldsen

:: Med eller uden app?

Nu hvor din s er feerdigmonteret, har du to
muligheder:

1. Du styrer din l&s via app (anbefales), eller
2. Du bruger lasen uden app (stand alone)

For at opsaette din nye Yale Doorman L3S med
appen skal du fglge instruktionerne pa side 36.

Folg instruktionerne pé side 51 for at seette den
op som stand alone.

Vigtigt, nar du tilslutter
ldsen med appen:

Hvis du har brugt din l&s som stand alone
og nu vil forbinde den til appen, mister du
masterkoden, andre brugerkoder, nggle-
brikker og alle andre indstillinger, du har in-
dtastet. Dette skal du indtaste igen i appen.

Efter du har tilsluttet ldsen til appen, laver
du al administration i appen.

Menufunktionen pa l&sens tastatur virker
ikke, nér lasen er tilsluttet appen. Det gar
masterkoden heller ikke, som du har tastet
ind.









& App Siore

Yale

Yale Home

. v

- = Kom igdng med Yale Home

Scanna QR-koden i bilden ovan for att ladda ned
appen Yale Home fran App Store eller Google
Play. Darefter upprattar du ett konto och loggar
iniappen.

VIKTIGT!

Forsta gangen du integrerar ldset mot en app,
&t dorren vara 6ppen under hela processen.

Las inte dérren férran du har minst en
anvandarkod eller nyckelbricka i appen.
Detta for att undvika att bli utelast.

Du lagger in koder via “gastlistan” i appen

Scan QR-koden og last ned Yale Home-appen
gratis i App Store eller Google Play. Deretter
oppretter du en konto, og logger pa i appen.

VIKTIG!

Ved farste gangs oppsett av ldset mot app ma
daren holdes dpen under hele prosessen.

Ikke lukk deren far du har lagt inn minst en
brukerkode/ngkkelbrikke i appen.

Dette for & unnga & bli utelast.

Koden legges inn pa “gjestelisten” i appen.
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:: Kom igang med Yale Home

Scan QR-koden pé billedet ovenfor for at hente
Yale Home-appen fra App Store eller Goog-

le Play. Opret derefter en konto og log ind pa
appen.

VIGTIGT!

Under den indledende opsaetning af ldsen med
appen, skal du holde dgren dben under hele
processen.

Luk ikke daren, for du har indtastet mindst én
brugerkode/ngglebrik i appen.
Dette er for at undga at blive last ude.
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wp F6lj stegen $ Folg stegene

1. Valj "satt upp ny enhet” : : 2. Scanna QR-koden under batteriluckan
Alh

1. Velg "sett opp ny enhet” S 2 2. Scan QR-koden under batterilokket

1. Veelg "installer ny enhed” : : 2. Scan QR-koden under batteridaekslet

3. For att koppla samman s och app behover du aktivera lasets Bluetooth.
Oppna dérren. Tryck pé& |1&s upp-knappen féljt av masterkoden och avsluta
med l&s upp-knappen (du &r nu inne i huvudmenyn). Tryck O och avsluta
med l&s upp-knappen. Nu har du aktiverat lasets Bluetooth. Detta bekréftas
med att knapparna 1-6 blinkar i en cirkel.

3. For & koble sammen l&s og app ma du aktivere l8sens Bluetooth. Apne
deren. Trykk pé ls opp-knappen etterfulgt av masterkode og avslutt med
l&s opp-knappen (du er nd inne i hovedmenyen).

Trykk O og avslutt med las opp-knappen. N& har du aktivert ldsens Blue-
tooth. Dette bekreftes ved at tastene 1-6 blinker i en sirkel.

3. For at forbinde l&s og app skal du aktivere ldsens Bluetooth.Aben dgren.
Tryk pa “l&s op-tasten”, efterfulgt af masterkoden og afslut med "l&s op-tas-
ten” (du er nui hovedmenuen).Tryk: O og afslut med "l&s op-tasten”. Du har
nu aktiveret ldsens Bluetooth. Dette bekreeftes ved, at tasterne 1-6 blinker i
en cirkel.
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: : Folg disse trin




AW 4. Foljinstruktionerna i appen. OBS! Kom
UV ihag att nu fungerar inte masterkoden,
tidigare skapade anvandarkoder, nyckelbrickor
eller instéllningar. De behéver ldggas in pa nytt
i appen.

WY nafungerer ikke masterkode, brukerko-
der, nekkelbrikker eller innstillinger,
for de legges inn i appen.

A W Under processen kan l8set behdva upp-
UV datera sin programvara. Se till att dérren
ar 6ppen och att din telefon ar i nérheten av
laset. Vanta tills appen meddelar att uppdate-
ringen ar klar. Uppdateringen kan ta upp till 15
minuter att slutféra.

AJh Under prosessen kan lasen trenge &
WV oppdatere programvaren sin. Pass pa at
daren er dpen og at telefonen din er i naerhe-
ten av lasen. Vent til appen gir beskjed om at
oppdateringen er fullfert. Oppdateringen kan
ta opptil 15 minutter & fullfere.
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Ak 4. Fglg instruksjonen i appen. NB! Husk at

AW 4. Folg instruktionerne i appen. BEMARK!
W Masterkode, brugerkoder, ngglebrikker
eller andre indstilinger virker ikke,

for de laegges ind i appen.

AW Under processen kan l8sen have brug
W for at opdatere sin software. Sarg for, at
deren er dben, og at din telefon er i naerheden
af ldsen. Vent indtil appen meddeler, at opda-
teringen er afsluttet. Opdateringen kan tage op
til 15 minutter at fuldfere.
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4> Apphantering

Efter slutford uppkoppling mellan l&s och Yale
Home-appen han du styra och hantera l&set via
appen.

(A) Se aktuell status, las och las upp din dorr. For
att styra laset pa distans behovs Yale Connect.
(B) | gastlistan hanterar du alla anvandarbe-
horigheter till ldset, sd som koder, nyckelbrickor
och andra appanvandare.

Lasets installningar justeras under "kugghjulet”.

ﬂ% Apphandtering

Etter at lasen er ferdig oppkoblet mot Yale
Home-appen, kan ldsen na styres via appen.

(A) Se aktuell status, l3s og las opp deren.For &
styre laset fra avstand, trenger du Yale Connect.

(B) | gjestelisten behandler du alle brukertil-
ganger til lAset, som feks koder, ngkkelbrikker
og andre appbrukere.

Innstillingene til l&set, finner du under "tannhjulet”.
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<% Administration af app

Nar du har oprettet forbindelse mellem lasen og
appen Yale Home-appen, kan du kontrollere og
administrere l&sen via appen.

(A) Se aktuel status, las og las op for din daren.
For at fiernstyre ldsen skal du bruge Yale
Connect.

(B) Pa geestelisten administrerer du alle bruger-
rettigheder til ldsen, sdsom koder, ngglebrikker
og andre appbrugere.



: :Yale ConnectX (kops separat)

5. Installera Yale ConnectX Wi-Fi Bridge:

For att kunna styra och administrera ditt l&s var
du an befinner dig, behéver det kompletteras
med en Yale ConnectX, som ansluter l&set till
internet via ditt befintliga hemnéatverk.

Yale ConnectX lagger du till som nésta steg efter
laset i Yale Home, och déarefter kan du nyttja
lasets alla funktioner fullt ut och aven integrera
det med andra Smarta Hem-komponenter och
rostassistenter. OBS! Av sdkerhetsskal kraver
vissa installningar och funktioner att du befinner
dig i direkt narhet till laset.

Virekommenderar att du installerar ConnectXi
en stickkontakt inom 4 meter frén laset. Tele-
fonen behodver vara uppkopplad till hemmets
Wi-Fi natverk. Yale ConnectX stédjer endast 2,4
GHz natverk.

Pa en del natverk behdver du aktivt koppla upp
din telefon mot 2,4 GHz natverket innan du
ansluter din Yale ConnectX.

A. Ga tillmenyn i Yale Home och valj "Satt upp
en ny enhet”.

B. Scanna QR-koden péa baksidan av Yale
ConnectX Wi-Fi Bridge.

C. Folj stegen i appen.

$ Yale ConnectX (kjopes separat)

S. Installere Yale ConnectX Wi-Fi Bridge:

For & kunne styre og administrere ldsen vansett
hvor du befinner deg, ma den suppleres med en
Yale ConnectX, som kobler l&sen til internett via
ditt eksisterende hjemmenettverk.

Du legger til Yale ConnectX som neste steg etter
ldsen i Yale Home, og deretter kan du benytte
deg av alle ldsens funksjoner fullt ut og ogsa
integrere den med andre Smart Home-kompo-
nenter og stemmeassistenter. OBS! Av sikker-
hetsmessige arsaker krever noen innstillinger
og funksjoner at du befinner deg i umiddelbar
naerhet av lasen.

Vi anbefaler a finne en stikkontakt som er innen-
for 4 meter fra din Yale smartl8s. Telefonen ma
veere tilkoblet ditt Wi-Fi-hjemmenettverk. Yale
ConnectX Wi-Fi Bridge statter kun 2,4 GHz Wi-Fi
nettverk.

P& noen Wi-Fi-nettverk mé& du aktivt koble deg til
2,4 GHz-nettverket far du kobler til Yale
ConnectX.

A. Ga tilmenyen i Yale Home appen, velg "Sett
opp en ny enhet”.

B. Scan QR-koden pa baksiden av Yale
ConnectX Wi-Fi Bridge

C. Folg stegene i app’en
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: : Yale ConnectX (kobes separat)

5. Installation af Yale ConnectX Wi-Fi Bridge:

For at kunne styre og administrere ldsen vanset
hvor du befinder dig, skal den suppleres med en
Yale ConnectX, som forbinder lasen til internet-
tet via dit eksisterende hjemmenetveerk.

Du tilfgjer Yale ConnectX som naeste trin efter
ldsen i Yale Home, og derefter kan du udnytte
alle l3sens funktioner fuldt ud og ogsa integrere
den med andre Smart Home-komponenter og
stemmeassistenter. OBS! Af sikkerhedsmaessige
arsager kraever nogle indstillinger og funktioner,
at du befinder dig i direkte nzerhed af lasen.

Vi anbefaler, at du finder et stik, der er inden

for 4 meter af din Yale smart ls. Din mobil skal
veere tilsluttet dit wi-fi. Yale ConnectX Wi-Fi
Bridge understgtter kun 2,4 GHz wi-fi. P& nogle
wi-fi netvaerk skal

du aktivt oprette forbindelse til 2,4 GHz-netvaer-
ket, for du opretter forbindelse til Yale ConnectX.

A. Ga tilmenuen i Yale Home appen, veelg
"Installer ny enhed”

B. Scan QR-koden pa bagsiden af Yale ConnectX
Wi-Fi Bridge

C. Folg trinene i appen






Stall in Yale Doorman L3S utan app (Stand alone)
Sett opp Yale Doorman L3S uten app (Stand alone)
Opsat Yale Doorman L3S uden app (Stand alone)




Ak
Al 4
Masterkod ar definierad av dgaren vid uppstart av ett nytt l3s, 6 till 10 siffror.

Programmering som Stand-alone: (dorren bor vara 6ppen under programmeringen)

Bekrafta val med ldsupp-knappen (kortat till lAsupp i guiden). Lasknappen ger mojlighet att lagga till flera anvandare i rad i meny 3 och 4 (kortat till las i
guiden)

Backa fradn en undermeny med lasknappen

Meny Installning Knappsekvens
1 Sprakinstallningar Tryck, ldsupp-masterkod-l&supp
1-l&supp

1-l&supp for Danska

2-lasupp for Norska

3-lasupp for Svenska

4-1asupp for Engelska

Bekrafta med -lasupp

2 Registrering/byte av masterkod Tryck, ldsupp-masterkod-lasupp

2-l8supp

Ange ny masterkod, 6 till 10 siffror. Bekafta med ldsupp
3 Registering av anvandarkoder Tryck, ldsupp-masterkod-lasupp

3-lasupp

1-lasupp for att lagga till

Valj plats (minnesplats) 01 till 30-lasupp

Valj anvandarkod (samma langd som masterkod)-lasupp

Tryck -13s for att lagga till fler anvandarkoder, -lasupp for avsluta

3-lasupp for att radera anvandarkod

Valj plats (minnesplats)

Bekrafta med -lasupp
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Registrering av nyckelbrickor

Tryck, ldsupp-masterkod-lasupp

4-lasupp

1-lasupp for att lagga till nyckelbricka

Valj plats (minnesplats) 01 till 30-lasupp

Visa vald nyckelbricka for utsidans kortlasare, ljud bekréftar.

Valj frivillig 4-siffrig PIN-kod knuten till kortet och bekréafta med-l&supp eller Tryck-las
for att lagga till fler nyckelbrickor, -l&supp for avsluta bekréafta med -l&supp

3-lasupp for att radera nyckelbricka

Valj plats (minnesplats)

Bekrafta med -lasupp

Registrering av dygnskod (24h) 4 siffror

Tryck, ldsupp-masterkod-lasupp

5-lasupp

Valj 4-siffrig kod

Bekrafta med -lasupp

Radera dygnskod, hoppa 6ver kod och-lasupp

Automatisk lasning

Tryck, ldsupp-masterkod-lasupp

Tryck 6-lasupp

Tryck 1 f6r automatisk l&sning

Tryck 3 for deaktivering

Bekrafta med -l&supp

Ljudinstéallningar

Tryck, ldsupp-masterkod-lasupp

Felmeddelande alltid aktiverat

Tryck 7-l&supp

Tryck 1 Ljud av

Tryck 2 volym lag

Tryck 3 volym hog

Bekrafta med -lasupp
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Tryck, ldsupp-masterkod-lasupp

8 Installning ringklocka
8-lasupp ° I
1-ljud av Tlps'
0 .
2-1ag volym kam du hqr a"kt.werat autolasfunktionen
3-hog volym an den tillfalligt inaktiveras. Fér att
- - gora detta, se tijll att dérren &r ¢
Bekréfta med -l&supp och héll sedan vredet Upplésr?ippen
z . ngs-
9 Avancerade installningar Tryck, ldsupp-masterkod-lasupp laget i 3_.SekUnder. L&set kommel’gs
9-l8supp att bekrafta meddelandet "Auto(s
avaktiverat”. s
Valjundermeny 1, 2 eller 3 Autolaset
Undermenyer till 9 avaktfve?’a:(toiﬂln;irpu va(;a tillfalligt
aser dor
91 Blockering av anvandarkoder 1-l&supp lésknappen vred g
snart du (ase oot s aPpen. 83
Anvéndarkoder blockerade i bortasékert lage 1 for att aktivera kodblockering autols " sgr lset igen, aktiveras
sfunktionen automatiskt
3 for att deaktivera kodblockering :
Bekrafta med -lasupp
9.2 Aktivera stod for aldre nyckelbrickor 2-lasupp
Gor att dldre, V2, V2N brickor fungerar i [4set 1 for att aktivera aldre nyckelbrickor
3 for att deaktivera aldre nyckelbrickor
Bekrafta med -lasupp
9.3 Kréav nyckelbricka vid lasning 3-lasupp

Lasknappen pd knappsatsen blockerad

1for att krava nyckelbricka for att lasa

3 for att inte krava nyckelbricka for att ldsa

Bekrafta med -lasupp
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;'; Programmering som Stand-alone: (deren ma vaere apen for 8 programmere)

Masterkoden defineres av eier ved oppstart av en ny l&s.

Bekreft valg med opplasningsknappen pa tastaturet. Lasknappen gir muligheten til 8 legge til flere brukere etter hverandre i meny 3 og 4.

For & ga tilbake fra en undermeny, benytt lasknappen.

Meny Innstilling Knappsekvens

1 Sprakinnstillinger Trykk l&s opp, masterkode, l&s opp

Trykk 1-l8s opp

Trykk 1- l&s opp for dansk

Trykk 2- l&s opp for norsk

Trykk 3- l&s opp for svensk

Trykk 4- l&s opp for engelsk

Bekreft med l&s opp-knappen

2 Registrere/bytte masterkode Trykk l&s opp, masterkode, las opp.

Trykk 2, las opp

Angi ny masterkode, bekreft med l&s opp-knappen.

3 Registrering av brukerkoder Trykk las opp, masterkode, l&s opp.

Trykk 3, l&s opp

Trykk 1, l8s opp for & legge til.

Velg minneplass for brukerkoden, 01-30. Bekreft med l&s opp-knappen.

Velg brukerkode 6-10 siffer (samme lengde som masterkode). Bekreft med l&s opp-knappen.

Trykk l&s-knappen for & registrere flere brukerkoder eller trykk pé l&s opp-knappen for & fullfare.

Trykk 3, l8s opp-knappen for 8 slette ngkkelbrikke.

Velg minneplass for & slette, 01-30.

Bekreft med las opp-knappen.
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Registrering av ngkkelbrikker

Trykk l&s opp, masterkode, |8s opp.

Trykk 4, l8s opp

Trykk 1, l8s opp for & legge til ngkkelbrikken

Velg minneplass, 01-30. Bekreft med las opp-knappen.

Vis valgt ngkkelbrikke pé utsidens kortleser. Bekreftelseslyd vil hares

Tast inn valgfri PIN-kode pé fire siffer etterfulgt av las opp-knappen. @nskes ikke kode,
avslutter du med l&s opp-knappen. Trykk l&s-knappen for a registrere flere brikker
eller trykk l&s opp-knappen for & avslutte.

Trykk 3, las opp-knappen for & slette en ngkkelbrikke.

Velg minneplass for a slette, 01-30.

Bekreft med l&s opp-knappen.

Registrering av degnkode (24 timer) & siffer

Trykk l8s opp, masterkode, l&s opp.

Trykk 5, ls opp.

Velg en kode, & siffer.

Bekreft med las opp-knappen

For & slette en degnkode, ikke tast inn en kode, trykk kun pé l&s opp-knappen.

Automatisk lasing

Trykk las opp, masterkode, las opp.

Trykk 6, l&s opp.

Trykk 1 for 8 aktivere automatisk lasing.

Trykk 3 for & deaktivere automatisk lasing.

Bekreft med l&s opp-knappen.

Lydinnstillinger

Trykk l&s opp, masterkode, |8s opp.

Feilmeldinger er alltid aktivert

Trykk 7, l&s opp.

Trykk 1 for lyd av.

Trykk 2 for lavt volum.

Trykk 3 for hgyt volum.

Bekreft med l&s opp-knappen.
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Trykk l&s opp, masterkode, l8s opp.

8 Ringeklokkeinnstillinger
Trykk 8, l&s opp. T'
Trykk 1 for lyd av. 1 ps,'
Trykk 2 for lavt volum. Hvis du har aktivert automatisk |3
Trykk 3 for hayt volum. fUnijOh, kan den midlertiq; asg-
veres. For & oi ldlertidig deakti-
Bekreft med |3s opp-knappen. or apé aszre dette serg for at dgren
n, o ol
9 Avanserte innstillinger Trykk l&s opp, masterkode, l8s opp. i lésmngspgoslsjg:eeret;er knappvrlderen
" N1 3 sekund
i 7] S
Velg undermeny 1, 2 eller 3 eaktivert”,
dAUtorpat[égen Vil n& vaere midlertidig
- eaktivert til dy l8ser dgr, 2
Undermeny til 9 knappen, kna b €n med [§se-
’ pPpvrider
91 Blokkering av brukerkoder Trykk 1, 8s opp. S& snart dy l&ser léseneigjel[er ippen.
L €n, aktiv
Brukerkoder blokkert i sikkerhetsmodus Trykk 1 for & aktivere blokkering automatisk lasefunkSJ'on automati;,fs
Trykk 3 for & deaktivering blokkering -
Bekreft med las opp-knappen.
9.2 Aktivere stgtte for eldre Yale Doorman ngkkelbrikker Trykk 2, l8s opp.
Tillat eldre V2 og V2N-ngkkelbrikker & fungerer pa ldsen | Trykk 1 for & aktivere eldre ngkkelbrikker (Mifare Classic)
Trykk 3 for & deaktivere eldre nokkelbrikker.
Bekreft med las opp-knappen.w
9.3 Krev ngkkelbrikke for & lase Trykk 3, l&s opp.

Deaktivere lds-knappen pa tastaturet

Trykk 1 for & kreve ngkkelbrikke for & lase

Trykk 3 for & ikke kreve ngkkelbrikke for & lase

Bekreft med las opp-knappen.
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wy Programmering som Stand-alone: (deren skal veere aben for at programmere den)

Masterkoden defineres af ejeren, nar en ny las installeres.

Bekreeft dit valg med ul8st tasten pa tastaturet. Brug evt. last tasten til at tilfaje flere brugere/ngglebrikker i menu 3 og 4,

Tryk pa Last tasten for at komme tilbage i menustrukturen fra undermenuen.

Menu

Indstillinger

Sekvens

1

Sprogindstillinger

Tryk l8s op - masterkode - l&s op

Tryk 118s op

Tryk 1 for dansk

Tryk 2 for norsk

Tryk 3 for svensk

Tryk 4 for engelsk

Bekreeft med las op-tasten

Registrering af masterkode

Tryk l8s op - masterkode - las op

Tryk 2 l8s op

Indstil ny masterkode (6-10 cifre). Bekreeft med l&s op

Registrering af brugerkode

Tryk l&s op - masterkode - l8s op

Tryk 3 las op

Tryk 18s op for at tilfgje

Veelg plads til brugerkoden, 01-30. Bekreeft med l&s op

Indstil brugerkode 6-10 cifre (samme leengde som masterkoden).
Bekreeft med l8s op

Tryk 8s for at registrere flere brugerkoder eller tryk l&s op for at afslutte

Tryk 3 las op for at slette en brugerkode

Veelg plads

Bekraeft med as op
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Registrering af ngglebrikker

Tryk l&s op - masterkode - l&s op

Tryk 4 las op

Tryk 1 8s op for at registrere en ngglebrik

Veelg plads, 01-30. Bekrzeft med las op.

Hold ngglebrik mod Yale logo (udvendigt langskilt). Lyd bekraefter

Bekraeft med l&s op eller veelg en 4 cifret PIN-kode og bekraeft med las op

Tryk l&s for at registrere flere naglebrikker eller tryk l&s op for at afslutte.

Tryk 3 las op for at slette en ngglebrik.

Veelg hvilken PLADS, der skal slettes, 01-30.

Bekraeft med las op

5. Registrering af en-dags koder (24 timers) 4
cifret kode

Tryk l&s op - masterkode - las op

Tryk 5 las op

Veelg en kode, 4 cifre

Bekraeft med las op

For at slette en en-dags kode, undlad at taste en kode, men tryk las op.

Automatisk lasning

Tryk l&s op masterkode las op

Tryk 6 l&s op

Tryk 1 for automatisk ldsning

Tryk 3 for deaktivering

Bekraeft med las op

Lydindstillinger

Tryk l&s op - masterkode - las op

Fejlmeddelelser er altid slet til.

Tryk 7 l&s op

Tryk 1 for at sl lyd fra

Tryk 2 for lav volumen

Tryk 3 for hgj volumen

Bekraeft med l&s op
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Tryk l8s op masterkode as op

8 Dgrklokke lydindstillinger
Tryk 8 las op
L]
Tryk 1 for at sl lyd fra Tl p!
Tryk 2 for lav volumen Hvis du har aktiveret automatisk 14
Tryk 3 for hgj volumen funktion, kan den midlertl'digt deakf'e-
res. ive-
Bekraeft med (35 op . ébzor: at gng dette, sarg for at deren
, O old : .
9 Avancerede indstillinger Tryk l&s op masterkode l&s op op[ésningsgpositiod:;ef?%r vrideren i
N 2 . nissekund
Tryk 918 op Lasgn Vil bekreefte meddelelsen s/gluto
Veelg muligheder i undermenu matisk l&s deaktiveret”,
Undermeno tilo dA:afztrpatlésen vil nu vaere midlertidigt
Iveret, i i 2
91 Blokering af brugerkoder Tryk 11&s op léSeknappe,nlnvdri;lclk;jrl;laslelr daren med
% 4o : N eller appen. S3 i
S . . oa
Blr:gslrkoder er blokerede, nar udesikring er Tryk 1 for at aktivere blokering nart du laser lasen Igen, aktiveres aut
tilkoblet Mmatisk l8sefunktion automatiskt o
Tryk 3 for at deaktivere blokering :
Bekraeft med &s op — r
9.2 Aktiver geldre version af ngglebrikker Tryk 2 lds op
Giv aelodre, V2, V2N, noglebrikker adgang til at Tryk 1 for at aktivere zeldre ngglebrikker (Mifare Classic)
styre ldsen
Tryk 3 for at deaktivere Mifare Classic
Bekraeft med &8s op
9.3 Kreever ngglebrik for at l&se Tryk 3 l8s op

Las-knappen pa tastatur deaktiveret

Tryk 1 for at aktivere, at l&sning kraever ngglebrik

Tryk 3 for at deaktivere, at l&sning kraever ngglebrik

Bekraeft med las op
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Bortasakring

AN Vid bortasakring ar dérren last fr&n bade in
UV och utsidan, vredet pé insidan &r sparrat.
Upplasning kan endast ske med nyckelbricka,
app eller registrerad anvandarkod.

OBS! | lasets grundinstéallning &r anvandarkoder
blockerade i bortasékert lage, detta kan dndras
i appen eller via meny 9.1 om laset anvands i
stand alone.

Nar dérren 6ppnas avaktiveras bortasakert lage.
Folj nedan steg for att lasa i bortasékert lage:

* Oppna dérren

e Vrid vredet i l@sriktningen, 45 grader
(till "knappet”)

¢ Tryck ned knappen pé lasets stolpe

e Stang dbrren

¢ L4s med nyckelbricka* eller appen.

* Om nyckelbrickan har registrerats med PIN-
kod skall &ven den slds in och ldsning avslutas
med l&sknappen.

Sikkerhetsmodus

A]h Ved aktivering av sikkerhetsmodus er
W doren last fra bade inn- og utside. Knapp-
vrideren pé innsiden er derfor sperret. Opplasing
kan kun skje med ngkkelbrikke, app eller regist-
rert brukerkode.

OBS! Som standard er brukerkoder blokkert nar
sikkerhetsmodus er aktivert. Dette kan endres i
appen eller via meny 9.1 om ldsen brukes stand
alone.

Nar dgren l&ses opp deaktiveres sikkerhetsmodus.

Folg stegene under for & ldse med sikkerhets-
modus aktivert:

e Apne dgren

e Drei knappevrideren i lasretningen, 45 grader
(til "kneppet”)

¢ Skyv ned knappen pa lasens stolpe

e Lukk dgren

¢ L4s med ngkkelbrikke* eller appen.

* Om ngkkelbrikken er registrert med PINkode,
skal denne ogsa tastes inn og lsingen avsluttes
med l8sknappen.

oo
0og

56

Udesikker

MW Med udesikker er dgren l&st bade indefra og
W udefra. Vrideren pé indersiden er spzerret.
Du kan lase op enten med neglebrik, app eller en
registreret brugerkode.

OBS: | lasens standard indstillinger er
brugerkoder speaerret i udesikker tilstand. Dette
kan eendres i appen eller via menu 91, hvis lasen
bruges som stand alone.

N&r dgren dbnes, deaktiveres udesikker tilstand.
Folg nedenstdende trin for at l&se i

udesi ker tilstand

e Abn deren

¢ Dreje drejeknappen i laseretningen 45 grader
(till "snap”)

¢ Tryk pad knappen pa lasens stolpe

e Lukdagren

e Las med ngglebrik* eller appen

* Hvis ngglebrikken er registreret med PIN-kode,

skal den ogsé indtastes,
hvorefter du afslutter lasningen med lase-

knappen.
%
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<» Felsdkning/lastest

Om produkten inte fungerar kan man trycka pa en resetknapp
mellan batteribackuppolerna (A) pa undersidan av utsidan.
Detta startar om l&set men lasets alla installningar ligger kvar.

Lastest

Med 6ppen dorr, tryck in och hall férreglingen (B) intryckt
hela tiden. Las sedan med ladsknappen eller genom att vrida
pé vredet. Fungerar l&set korrekt i detta lage ar det férmodli-
gen nagot i dorrmiljon som gor s att laset inte kan lésa. Mest
troligt &r att avstandet mellan las och slutbleck fér stort och
inte det rekommenderade 3 mm. Las upp innan du slapper ut
forreglingen.

Kan inte lasa:

e Rekommenderad dorrspringa ar 3 mm.

e Kontrollera att kablar inte har skador eller brott.

e Kontrollera att kontakterna sitter i helt och att stiften i kon-
takterna inte ar skadade eller sitter fel.

Dérrlarmet aktiveras fast dérren ar stangd:

e Rekommenderad dérrspringa &r 3 mm.

Dérrar ror sig med vaderforandringar sa justera vid behov
dérrspringan med hjalp av gdngjarnen eller underlaggsbrickor
till slutblecket.

Vaderomslag kan paverka din dérr

Under var och host kan mycket snabbt skiftande utomhustem-
peraturer medfora att din dorr ror sig vilket i sin tur kan medfo-
ra att dorrspringan Okar. For att Yale Doorman ska fungera ar
rekommenderat matt for dorrspringan 3 mm. Skulle ditt Yale
Doorman inte l8sa kan du darfér behodva justera dorrspringan.
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ﬂ% Feilsgking[lasetest

Om produktet ikke fungerer, kan man trykke pa en restart-
knapp mellom batteribackup-polene (A) pa undersiden av
utvendig skilt. Dette starter produktet pa nytt, men alle ngk-
kelbrikker, brukerkoder og fiernkontroller ligger fortsatt lagret i
minnet.

Lasetest

Med dgren &pen, trykk inn og hold sperrefallen (B) inntrykt.
Las deretter med ldseknappen eller ved & vri knappevrideren
til Last posisjon. Fungerer ldsen som den skal i denne testen, er
det trolig noe i dgrmiljoet som gjor at l&sen ikke kan l&se. Mest
sannsynlig er avstanden mellom l3s og sluttstykke for stor og
ikke pd 3 mm som anbefalt. Las opp fer du slipper ldsen.

Kan ikke lase daren:

e Anbefalte avstanden mellom der og karm 3 mm.

e Sjekk at kabler og plugger er riktig tilkoblet.

e Sjekk at kontaktene er satt helt inn og at pinnene i kontakte-
ne ikke er skadet.

Dgralarm utlgses:

¢ Anbefalte avstanden mellom dgr og karm 3 mm.

e Husk at temperaturen ute forandrer dgrene. Tredgrer
trekker seg sammen ved kulde og utvider seg ved varme.

Veerforandringer kan pavirke deren din

Om véren og hgsten kan raske endringer i utetemperatu-

ren fgre til at dgren din beveger seg, noe som igjen kan gke
avstanden mellom der og karm i derdpningen. For at Yale
Doorman skal fungere ordentlig, er den anbefalte avstanden
mellom der og karm 3 mm. Hvis Yale Doorman ikke lases, kan
det hende du ma justere avstanden mellom dar og karm.
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1: Fejlfinding/lasetest

Hvis produktet ikke fungerer, kan man trykke pa reset knappen

nederst pa udvendige langskilt, mellem batteri backup polerne

(A). Dette vil genstarte produktet, og alle elektroniske nggler vil
stadig veere gemt.

Lasetest

Mens dgren er &ben, tryk speerrefallen (B) ind og hold den inde.

Las ved at trykke l&seknap eller ved at dreje vrideren. Fungerer
ldsen, som den skal, i denne test, er det formentligt noget i
dermiljget, der forhindrer ldsen i at ldse. Den mest sandsynlige
er, at afstanden mellem ladsekassen og slutblikket er for stor og
ikke de anbefalede 3 mm.

Las op, inden du slipper lasen.

Daren kan ikke lases:

e Kontroller afstanden mellem dgr og karm. Anbefalet
afstand 3 mm.

e Kontroller printkortet for ridser, skader og lgse kontakter.

e Kontroller, at kontakterne er helt indsat, og at stifterne i kon-
takterne ikke er beskadigede eller forkerte.

Indbrudsalarmen er ikke aktiveret nar deren er last:
e Kontroller afstanden mellem dgr og karm.
Anbefalet afstand 3 mm.

® Dgren arbejder ved forskellige temperaturer.

Temperaturaendringer kan pavirke din der

Om foraret og efterdret kan meget hurtigtskiftende udetempe-
raturer fa traeveerket i din der til at udvide sig eller traekke sig
sammen, hvilket kan aendre afstanden til karmen. For at Yale
Doorman skal fungere korrekt, er den anbefalede afstand til
karmen 3 mm. Hvis din Yale Doorman ikke kan lases, kan det
derfor veere ngdvendigt at justere afstanden mellem dgren og
karmen.
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A A Vid behov av att gora en fabriksaterstall-
QW ning:
® Ta bort ett batteri (A)

e Tryck och hallin reset-knappen i halet till
hoger ovanfor vredet (B). Du kan anvanda den
medféljande insexnyckeln.

e Satt tillbaka batteriet och slapp resetknappen
efter att l3set sager att det har blivit aterstallt.

OBS! Om du har anslutit l&set till Yale Home,
maste du aterstalla ldset genom appen (un-

der Lasinstallningar). Du behover vara i direkt
narhet till ldset nar du gor detta; du kan inte
aterstélla l3set pa distans. Reset-knappen under
batteriluckan kommer inte att fungera néar laset
ar anslutet till Yale Home-appen.

0

AdIn Ved behov for gjenoppretting til
w|w fabrikkinnstillinger:

» Ta bort et batteri. (A)

¢ Trykk og hold inne resetknappen i hullet til
heyre ovenfor knappvrideren. (B) Benytt gjerne
den medfglgende unbrakongkkelen.

A

e Sett tilbake batteriet og slipp resetknappen
etter at lasen sier at den har blitt tilbakestilt.

OBS! Hvis du har tilkoblet l&sen til Yale Home,
ma du tilbakestille ldsen via appen (under La-
sinnstillinger). Du mé& vaere i umiddelbar neerhet
av lasen nar du gjer dette; du kan ikke tilba-
kestille ldsen eksternt. Reset-knappen under
batteriluken vil ikke fungere nar lasen er tilkoblet
Yale Home-appen.
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A W Hvis det er ngdvendigt at gendanne fa-
QW briksindstillingerne:

e Fjern et batteri (A).

¢ Tryk og hold nulstillingsknappen inde i hullet
til hgjre oven over vrideren (B). Benyt evt. den
medfalgende unbrakonggle.

e Seet batteriet tilbage og slip nulstillings-
knappen efter, at ldsen meddeler, at den er
nulstillet.

Bemaerk! Hvis du har tilsluttet l&sen til Yale
Home, skal du nulstille l&dsen via appen (under
L&seindstillinger). Du skal veere i umiddelbar
naerhed af ldsen, nar du gar dette; du kan ikke
nulstille ldsen eksternt. Reset-knappen under
batteridaekslet vil ikke fungere, nér lasen er
tilsluttet Yale Home-appen.






Underhall

AN Yale Doorman &r en produkt av hég kvalitet
UV som kréver minimalt underhall. Vi rekom-
menderar att du smorjer fallen och forreglingen
med ett tunt lager [3sfett. Gdrna en gdng om
aret, pa hosten.

OBS! Spruta aldrig in olja i laset

C( Lisfett

Vedlikehold

A~ Yale Doorman er et kvalitetsprodukt, og
WV trenger minimalt med vedlikehold. Likevel
anbefaler vi at du smerer fallen og sperrefallen
med et tynt lag |&sfett pa alle flater. Gjerne en

gang hver hgst.

OBS! Sprut aldri olje direkte inn i lasen.
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Vedligehold

AW Yale Doorman er et kvalitetsprodukt, som
W har brug for et minimum af vedligeholdel-
se. [kke desto mindre anbefaler vi, at du smarer
fallen og speerrefallen med et tyndt lag l&sefedt
pa alle overflader. Gerne en gang hvert efterar.

OBS: Spray aldrig olie direkte ind i l&sen.
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w» Anvandningsomrade

Las till privata bostader for slagdorrar i tra, metall,
komposit eller kombination déarav.
Max dorrvikt 100 kg

Klarar utomhusmiljo,
IP55 klassat (utsidan).
Temperaturintervall: -20 till +60 °C

Yale Doorman L3S (V4) RFID
(Frekvens 13,56 Mhz)

Max utgangseffekt -34.26 dB pA/m
Yale Doorman L3S (V4) BLE
(Frekvens 2402 - 2480 MHz)
Max utgangseffekt <1.64 pA/m
Yale Connect Wi-Fi

(Frekvens 2412 - 2462 MHz)
Max utgangseffekt 19.50dBm
Yale Connect BLE

(Frekvens 2402 - 2480 MHz)
Max utgangseffekt 3.33dBm.

Harmed férsakrar ASSA ABLOY Opening Solutions
Sweden AB, att Yale Doorman L3S (V4) Smart dorrlas
Sverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den full-
standiga texten till EU-férsdkran om 6verensstammelse
finns pa yalehome.se

Fabriksinstallning av Yale Doorman L3S uppfyller
kraven enligt SSF 3522 klass 3 nar laset &r l3st i borta-
sakert lage med blockerade anvandarkoder och las-
6ppning med nyckelbricka.

Uppkopplat och anvant med Yale Home uppfylls
kraven enligt SSF 3523 klass S3 Digital lasenhet.
Vilket kréaver (8st i bortasékert lage med blockerade
anvandarkoder och l&s6ppning med nyckelbricka eller
appen Yale Home.

A o
S Bruksomrade

Las er beregnet for private hjem for slagderer i tre,
metall, kompositt eller kombinasjon av disse.
Maks dervekt 100 kg.

Lasen takler utendgrs miljg,
IP55 klassifisert (utsiden).
Temperaturomrade: -20 til +60 ° C

Yale Doorman L3S (V4) RFID
(Frekvens 13,56 Mhz)

Maksimal utgangseffekt -34,26 dB pA [ m
Yale Doorman L3S (V4) BLE
(Frekvens 2402 - 2480 MHz)
Maksimal utgangseffekt <1,64 pA [ m
Yale Connect Wi-Fi

(Frekvens 2412 - 2462 MHz)

Maks. Utgangseffekt 19,50 dBm

Yale Connect BLE

(Frekvens 2402 - 2480 MHz)

Maks utgangseffekt 3,33 dBm.

ASSA ABLOY Opening Solutions Norway AS forsikrer
herved at Yale Doorman L3S (V4) Smart derlas eri
samsvar med direktiver 2014/53 [ EU. Den fulle teksten
til EU-erkleeringen finnes pa yalehome.no

Fabrikkinnstillingene pa Yale Doorman L3S oppfyller
kravene til FG og SSF 3522 klasse 3 nar lasen er last
med sikkerhetsmodus aktivert og blokkerte bruker-
koder, samt opplasing med nakkelbrikke.

Med oppkobling og bruk med Yale Homeappen opp-
fyller l&sen kravene i henhold til FG og SSF 3523
klasse S3 Digital ldsenhet. Dette krever at lasen er last
med sikkerhetsmodus aktivert og blokkerte bruker-
koder, samt opplasing med ngkkelbrikke eller Yale
Home-appen.
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@y Anvendelse

Las til private hjem til dgre i tree, metal, komposit eller
en kombination deraf.
Max dervaegt 100 kg.

IP55 klassificeret (udvendigt) - til udenders brug.
Temperaturer: -20 til +60 °C

Yale Doorman L3S (V4) RFID
(Frekvens 13,56 Mhz)

Maksimal udgangseffekt -34.26 dB pA/m
Yale Doorman L3S (V4) BLE
(Frekvens 2402 - 2480 MHz)
Maksimal udgangseffekt <1.64 pA/m
Yale Connect Wi-Fi

(Frekvens 2412 - 2462 MHz)
Maksimal udgangseffekt 19.50dBm
Yale Connect BLE

(Frekvens 2402 - 2480 MHz)
Maksimal udgangseffekt 3.33dBm

Hermed erkleerer ASSA ABLOY Opening Solutions
Denmark A/S, at Yale Doorman L3S (V4) Smart las eri
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan
findes pa yalehome.dk

Yale Doorman L3S fabriksindstillinger opfylder kravene
i SSF 3522 Klasse 3, nar l&sen er l&st i udesikker til-
stand med brugerkoder blokeret og ldsedbning med
ngglebrik.

Tilsluttet og brugt med Yale Home opfyldes kravene

i henhold til SSF 3523 klasse S3 Digital ldseenhed.
Hvilket kreever, at Yale Doorman L3S saettes som l8st i
udesikker tilstand med blokerede brugerkoder og
oplasning med ngglebrik eller Yale Home-appen.
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